
DE EN FR IT NL ES CZ HR SI
Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/Izdelek: 28124735

HU

Stellen Sie sicher,
dass die Auflagen
wasserbeständig sind,
um Schimmelbildung
und Schäden durch
Feuchtigkeit zu
vermeiden. Bewahren
Sie die Auflagen bei
Regen oder bei
Nichtgebrauch
trocken auf.

Make sure the pads
are water resistant to
prevent mold and
moisture damage.
Store the pads in a
dry place during rain
or when not in use.

Assurez-vous que les
coussinets sont
résistants à l’eau pour
éviter les dommages
causés par la
moisissure et
l’humidité. Gardez les
coussinets au sec
lorsqu'il pleut ou
lorsqu'ils ne sont pas
utilisés.

Assicurati che i
cuscinetti siano
resistenti all'acqua per
evitare danni da muffa
e umidità. Mantenere
gli assorbenti asciutti
quando piove o
quando non vengono
utilizzati.

Zorg ervoor dat de
pads waterbestendig
zijn om schimmel- en
vochtschade te
voorkomen. Houd de
pads droog als het
regent of als je ze niet
gebruikt.

Asegúrese de que las
almohadillas sean
resistentes al agua
para evitar daños por
moho y humedad.
Mantenga las
almohadillas secas
cuando llueva o
cuando no estén en
uso.

Ujistěte se, že
podložky jsou
voděodolné, abyste
zabránili poškození
plísní a vlhkostí.
Udržujte podložky
suché, když prší nebo
když je nepoužíváte.

Provjerite jesu li
jastučići vodootporni
kako biste spriječili
oštećenja od plijesni i
vlage. Neka jastučići
budu suhi kada pada
kiša ili kada se ne
koriste.
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Győződjön meg arról,
hogy a párnák
vízállóak, hogy
elkerüljék a penész és
a nedvesség okozta
károkat. Tartsa a
párnákat szárazon, ha
esik, vagy amikor nem
használja.

Lagern Sie die
Auflagen bei
Nichtgebrauch an
einem trockenen und
gut belüfteten Ort, um
Schimmelbildung und
Geruchsbildung zu
vermeiden.

When not in use,
store the pads in a dry
and well-ventilated
place to avoid the
formation of mold and
odors.

Lorsqu'ils ne sont pas
utilisés, rangez les
coussinets dans un
endroit sec et bien
aéré pour éviter la
formation de
moisissures et
d'odeurs.

Quando non vengono
utilizzati, conservare i
cuscinetti in un luogo
asciutto e ben
ventilato per evitare la
formazione di muffe e
odori.

Wanneer u de pads
niet gebruikt, bewaar
ze dan op een droge
en goed geventileerde
plaats om schimmel-
en geurvorming te
voorkomen.

Cuando no esté en
uso, guarde las
almohadillas en un
lugar seco y bien
ventilado para evitar
la formación de moho
y olores.

Pokud vložky
nepoužíváte, skladujte
je na suchém a dobře
větraném místě, aby
se zabránilo tvorbě
plísní a zápachu.

Kada nisu u upotrebi,
čuvajte jastučiće na
suhom i dobro
prozračenom mjestu
kako biste izbjegli
stvaranje plijesni i
neugodnih mirisa.
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Használaton kívül
tárolja a párnákat
száraz és jól szellőző
helyen, hogy elkerülje
a penészképződést és
a szagokat.

Vermeiden Sie den
Einsatz von
Gartenliegen-
Auflagen in der Nähe
von offenen Flammen,
Hitzequellen oder
brennbaren
Materialien, um
Brandgefahren zu
minimieren.

To minimize fire
hazards, avoid using
garden lounger
cushions near open
flames, heat sources
or flammable
materials.

Pour minimiser les
risques d'incendie,
évitez d'utiliser les
coussins de chaise
longue de jardin à
proximité de flammes
nues, de sources de
chaleur ou de
matériaux
inflammables.

Per ridurre al minimo
il rischio di incendio,
evitare di utilizzare i
cuscini per lettini da
giardino vicino a
fiamme libere, fonti di
calore o materiali
infiammabili.

Om het risico op
brand te
minimaliseren, vermijd
het gebruik van
tuinligstoelkussens in
de buurt van open
vuur, warmtebronnen
of brandbare
materialen.

Para minimizar el
riesgo de incendio,
evite utilizar cojines
para tumbonas de
jardín cerca de llamas
abiertas, fuentes de
calor o materiales
inflamables.

Abyste minimalizovali
riziko požáru,
nepoužívejte polštáře
na zahradní lehátka v
blízkosti otevřeného
ohně, zdrojů tepla
nebo hořlavých
materiálů.

Kako biste smanjili
rizik od požara,
izbjegavajte korištenje
vrtnih jastuka za
ležaljke u blizini
otvorenog plamena,
izvora topline ili
zapaljivih materijala.
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A tűzveszély
minimalizálása
érdekében kerülje a
kerti nyugágyak
használatát nyílt láng,
hőforrás vagy
gyúlékony anyagok
közelében.

Vermeiden Sie das
Platzieren schwerer
Gegenstände auf den
Gartenliegen-
Auflagen, um
Beschädigungen des
Materials und der
Polsterung zu
verhindern.

Avoid placing heavy
objects on the garden
lounger cushions to
prevent damage to
the material and
upholstery.

Évitez de placer des
objets lourds sur les
coussins de la chaise
longue de jardin pour
éviter d'endommager
le matériau et le
rembourrage.

Evitare di posizionare
oggetti pesanti sui
cuscini del lettino da
giardino per evitare
danni al materiale e al
rivestimento.

Plaats geen zware
voorwerpen op de
kussens van de
tuinligstoel om schade
aan het materiaal en
de bekleding te
voorkomen.

Evite colocar objetos
pesados sobre los
cojines de las
tumbonas de jardín
para evitar daños en
el material y el
tapizado.

Na polštáře
zahradního lehátka
nepokládejte těžké
předměty, aby
nedošlo k poškození
materiálu a čalounění.

Izbjegavajte
postavljanje teških
predmeta na jastuke
vrtnih ležaljki kako
biste spriječili
oštećenje materijala i
presvlake.
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Ne helyezzen nehéz
tárgyakat a kerti
nyugágy párnáira,
hogy elkerülje az
anyag és a kárpit
károsodását.
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